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SCHEDULE OF MASSES
MSZE SWIETE

Weekdays:
Tuesday, Wednesday,
Thursday & Saturday

9:00 AM - English
Friday
7:00 PM - Polish

Saturday:

6:00 PM - Polish

Sunday
8:30 AM - Polish
10:00 AM - English
11:30 AM - Polish

Holy Days Schedule - Swieta:
9:00 AM - English
7:00 PM - Polish

Office Hours - Kancelaria Parafialna:

Secretary - Sekretarka: Monika Tutka

Monday: closed - nieczynne
Tuesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Wednesday: 9:00 AM - 5:00 PM
Thursday: closed - nieczynne
Friday: 9:00 AM - 3:00 PM
Saturday: closed - nieczynne

RECTORY - PLEBANIA
109 York Avenue,
Staten Island, New York 10301
Tel: 718-447-3937 Fax: 718-815-5733
parish@stanislawkostkasi.org

pastor@stanislawkostkasi.org
www.stanislawkostkasi.org

Pastor - Proboszcz
Rev. Canon Jacek Piotr Wozny

Deacon - Diakon
Vincent D’Silva

Eucaristic Minister
Nadzwyczajny Szafarz

Mariusz Tutka
Andrzej Gorzelski
Waldemar Debicki

Music Director — Organista:

Alicja Kenig- Stola
tel:718-689-4720

Polish School - Polska Szkota:
Principal - Dyrektor

Dorota Zaniewska
tel: 347-302-1595
www.psstatenisland.w.interia.pl

Confessions- Spowiedz:

Friday - Piatek
6:00 PM - 7:00 PM

Sacrament of Baptisms - Chrzest Sw.:

First Sunday of month 11:30 AM
Pierwsza niedziela miesiaca 11:30 AM

Weddings - Sluby:

By appointment 6 months before;
Zgloszenie 6 miesiecy przed Slubem.



DECEMBER 18, 2022
FOURTH SUNDAY OF ADVENT
IV NIEDZIELA ADWENTU

Saturday / Sobota
6:00 P.M. S.P. Stanistaw Stachowicz 4 rocznica
$mierci, oraz S.P. Albina i Grzegorz
Hanusewicz.

Sunday / Niedziela
8:30 A.M. S.P. Wiadystaw Samborski.
10:00 A.M. L.M. Albina & Franciszek Koczar &
Iwona Mozul.
11:30 A.M. S.P. Danuta Lupinska od siostry z
rodzing.

Tuesday / Wtorek
9:00 A.M.

Wednesday / Sroda
9:00 A.M. Thanksgiving Joseph & Elaine
Wojtowicz & Family.

Thursday / Czwartek
9:00 A.M. Deceased members of the Siuzdak &
Kruczek Families.

Friday / Pigtek

7:00 P.M. S.P. Jadwiga Klimek (2 rocznica
Smierci) oraz zmartych z rodziny
Zajac, Klimek, S.P. Barbara Tys.

DECEEMBER 24, 2022
CHRISTMAS EVE

WIGILIA BOZEGO NARODZENIA

9:00 P.M. Shepherd’s Mass - Pasterka (Polish)
11:30 P.M. Christmas Carols - Spiewanie koled
12:00 A.M. Shepherd’s Mass - Pasterka (Polish)

DECEMBER 25, 2022

THE NATIVITY OF THE LORD

UROCZYSTOSC NARODZENIA
PANSKIEGO

10:00 A.M. The Poor Souls in Purgatory.
11:30 A.M. O zdrowie i Boze blogostawienstwo
dla Adrianny z okazji 21 urodzin.

DECEMBER 18, 2022
FOURTH SUNDAY OF ADVENT

They shall name him Emmanuel,
which means “God is with us.”
— Matthew 1:23

First Reading — You will be given this sign:
the virgin shall conceive and bear a son, and
shall name him Emmanuel (Isaiah 7:10-14).
Psalm — The king of glory shall come in
(Psalm 24).

Second Reading — God has called us to
belong to Jesus Christ (Romans 1:1-7).

Gospel — The son born of Mary shall be
called Jesus, for he will save his people from
their sins. He shall be Emmanuel, “God is
with us” (Matthew 1:18-24).

GOD WANTS TO BE ONE WITH US

What great lengths God will go to in loving and
saving us! Think of the most outlandish
circumstance you might conceive. That seems to
be what the Lord is saying to Ahaz in today’s
first reading. “A virgin shall conceive, and bear a



son, and shall name him Emmanuel.” Not only is
the idea of a virgin conceiving beyond
comprehension in Ahaz’s time, so would the
concept of God wanting to be with us be, as the
name Emmanuel indicates. And yet, this is what
we celebrate in the Incarnation—God wants so
completely to be one with us that God came to be
with us in a son born to a virgin, the Blessed
Virgin Mary. There is more to this story than
even these amazing and outlandish occurrences,
however. God wants to be one with us so deeply
that God partners with us to make God’s
presence known.

EMMANUEL,
Ged with Us.

Advent’s four Sundays each have their
own focus: “Stay awake!” (First); John the
Baptist (Second); Rejoice! (Third); Joseph/Mary
(Fourth). We might need to have a little pity on
the Fourth Sunday, however, since the hectic
realities of the secular calendar can overwhelm
it, particularly in those years when there are only
one or two (or zero!) days before Christmas. This
year we have the luxury of a whole week! What
shall we do with this gift from God? Perhaps a
bit more charity or social action on behalf of
God’s poorest. Maybe take some time to listen
for the voice of God in our dreams, as Joseph
did. Attend daily Mass, Advent reconciliation, or
pray the “O” antiphons (which began this
Saturday evening). As with every gift, we show
true gratitude by using it. Let us do so, as Paul
tells us in Romans, for the sake of the name of
Jesus, whose coming we await.

WHOSE HOUSE?

Interest in genealogy is much, much older
than current fascination with using DNA analysis
to trace our heritage. Matthew’s Gospel opens
with the genealogy of Jesus, going all the way

back to Abraham, Israel’s father in faith. This is
what immediately precedes today’s Gospel
reading, and is crucial to how we hear the
opening sentence: “Now this is how the birth of
Jesus Christ came about.” It’s not so much as a
starting point, but a pivot point that places Jesus
firmly in the “house of David” through Joseph
(in first-century Judaism, lineage and heritage
was traced solely through males). An essential
understanding of the Messiah was that he would
come from the house and lineage of King David.
For those of us who follow Jesus in faith, it’s
important to recall that it was through Joseph that
Jesus both came from the house of David and
was made a son of the covenant of Moses.

WHOSE HOME?

Matthew’s Gospel also contains an angelic
annunciation scene; we hear from it today.
Another pivot point is presented, when the angel
says “Do not be afraid to take Mary into your
home.” As with most angelic appearances in
scripture, the angel provides an instruction not to
fear. More importantly, Joseph is instructed by
God’s messenger to take Mary into his home.
When Joseph and Mary were betrothed, they
were officially constituted as husband and wife;
the next step—approved by an angel—would
have been for Joseph to take Mary into his home.
So he provided a safe place for a young woman
in a troubled pregnancy, and offered her child a
home, a heritage, and a lineage. This rather
difficult and risky move on Joseph’s part might
inspire us in this season to seek out and help out
in those places where people are longing to have
a house and—more importantly—a home.
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OUR FASCINATING FAITH
Las Posadas (December 16-24)
Of the many Latin American traditions



for the celebration of Advent and Christmas, the
tradition of Las Posadas seems to be the best
known. It originated in the last half of the
eighteenth century when the boisterous Misas de
Aguinaldo were no longer celebrated in Mexico.
To replace these Masses, the laity decided to
celebrate in their own homes by taking what they
had seen dramatized in the churches: the journey
of the Galilean immigrants, Joseph and Mary of
Nazareth, when they were looking for an inn
(posada) in Bethlehem of Judea. Like the “O
Antiphons” of the official liturgy, these posadas
were celebrated on nine consecutive nights.
The journey of Joseph and Mary from inn to inn
sadly continues every day in the fearful and tired
steps taken by so many immigrants in this
country. Like the Holy Family, Latin American
families look for hospitality with the hope of
finding a new life for their sons and daughters.
Unfortunately, many citizens of the United States
behave like the people of Bethlehem, preferring
to close their door in the face of the immigrants
rather than welcoming them. Perhaps that is the
reason that the tradition of Las Posadas has taken
on so much importance among the Latinos in the
United States. We know firsthand what Joseph
and Mary experienced two thousand years ago.
We have to ask ourselves: When will the human
heart change? When will we open the doors of
our heart to our immigrant Lord?
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PRAYER FOR HEALING SICKNESS.
Loving and ever-present God, we believe
that your grace is sufficient for all things.
Comfort us a new by your presence. Allow that
in our weakness we may be made strong, in our
grief, consoled, and in our ignorance, wise.
Protect and guide us that we may know the way
to take and that at each crossroad of life we may
see the right path to choose. Safeguard us by
your power, uphold us your kindness, and warm

us by your love. By your divine grace help us to
do what is right, to act courageously, to love our
neighbors, to forgive our enemies. By your grace,
bless us through Jesus Christ our Lord. Amen.

For the sick: Barbara Siuzdak, Anne
Padula, Barbara Bielawski, Robert Kozlowski,
Josephine Ostrowski, Joseph Wojtowicz,
Krzysztof Paluch.

18 GRUDNIA 2022
IV NIEDZIELA ADWENTU

Oto dziewica pocznie i porodzi Syna,
ktoremu nadadzq imi¢ Emmanuel,
to znaczy Bog 7 nami.

(Mt 1, 23)

Pierwsze czytanie (Iz 7, 10-14) Panna pocznie i
porodzi Syna.

Psalm (Ps 24 (23) Przybadz, o Panie, TyS jest
Kroélem chwaly.

Drugie czytanie (Rz 1, 1-7) Chrystus jest
potomkiem Dawida i Synem Bozym.
Ewangelia (Mt 1, 18-24) Jezus urodzi si¢ z
Maryi zasSlubionej Jozefowi, potomkowi
Dawida.

Nie jest nam tatwo w Zyciu powiedzie¢
Bogu nasze tak. Petlnienie woli Bozej jest bardzo
trudng rzecza. Ale jest to sprawa konieczna, by
uzyskac pokdj w swoim zyciu, pokdj w sercu, by
1 w naszym zyciu dziaty si¢ wielkie sprawy
Boze. Bardzo jest mi bliskie to co zapisat w
swoim ,,Dzienniku duszy” papiez Jan XXIII, a
mianowicie: Wola Boza jest naszym pokojem”.
Réwniez na wzdér Maryi cate nasze zycie
powinno by¢ mowieniem Bogu ,,niech Mi si¢
stanie wedtug twego stowa!”.

Cale zycie powinno by¢ wypowiadaniem
modlitwy Ave Maria (Zdrowa§ Maryjo). Tak jak
czynili to $w. Maksymilian Maria Kolbe ,,Caty
swiat zdoby¢ dla Chrystusa przez Niepokalang”,
$w. Jan Pawet II ,,Totus tuus”, ,,W zyciu i $mierci
Totus tuus przez Niepokalang” i1 Sluga Bozy
kard. Stefan Wyszynski ,,Soli Deo per Mariam”
(Jednemu Bogu przez Maryje), ,,Wszystko
postawitem na Maryje”. A jaka jest moja wiara?
Czy jest ona jak wiara Maryi ufna, oparta na
catkowitym zdaniu si¢ na wole Boza? Czy moja



osobista wiara ma ten rys maryjny? Musz¢ ze
wszystkich sit pragnag¢ w moim zyciu takiej
wiary bez ludzkich kalkulacji. Nie pytac si¢ o to,
co z tego wszystkiego bed¢ mial. Moja wiara
powinna kazdego dnia wyraza¢ si¢ w moim
,,Fiat”.

JAKI BOG CHCE DO NAS PRZYJSC?

Zanim ponownie bedziemy cieszy¢ si¢ ze
$wigt Bozego Narodzenia, powinniSmy postawic¢
sobie pewne pytania. Czego nauczyliSmy si¢ w
Adwencie, jaki byt to czas, czy doswiadczyliSmy
obecno$ci Boga, ktory chcial nas prowadzi¢
swoimi drogami, czy podjeliSmy probe
odpowiedzenia na zaproszenie do nawrdcenia, by
rodzi¢ godne owoce, czy dostrzegamy
wyjatkowos§¢ naszego wybrania do bycia
swiadkami przychodzacego Mesjasza, czy w
wydarzeniach $§wiat, do ktorych sie zblizamy,
zechcemy zobaczy¢ wielkie znaki kochajacego
za darmo Boga?

Adwent to okazja do ponownej rewizji
$wiata wiary 1 osobistego spojrzenia na Boga.
Jest to czas rzetelnego postawienia sobie pytania:
W kogo wierz¢? Mozna mie¢ przeciez rozne
wyobrazenia Boga. Dla jednych Boég jest jak
polisa ubezpieczeniowa. Dobrze przeciez jest si¢
ubezpieczy¢ na wszelki wypadek: od cierpienia,
samotnosci, choroby itd. Dla innych Bog jest
bogiem S$wigtecznym — choinkowo-jajecznym.
Wystarczy od czasu do czasu, dwa razy w roku.
Znam tez takich, ktorzy podchodza do Boga jak
do bankomatu. Wktadaja kart¢ 1 zaraz zadaja
gotowki. Postawa typowo roszczeniowa. Jeszcze
inni traktuja Go jak dobry supermarket, w
ktorym mozna zrobi¢ wszelkie zakupy, a przy
tym jeszcze powydziwiaé, poszukaé jakiej$
dobrej promocji. Zdarza si¢ tez, ze sami dla

siebie stajemy si¢ bogami, mys$lac o sobie jak o
pepku $wiata. A jaki On naprawdge jest, jaki jest
Bog?

Oczekujac na narodziny Boga posrdd nas,
chciejmy odkry¢, kim On jest. A Bég daje nam
si¢ pozna¢ przez swoje stowo, tak obficie
podarowane nam podczas dzisiejszej liturgii. Juz
od $w. Pawla mozemy ustysze¢, ze Bog, ktory
przychodzi, jest Synem Bozym. Tak wigc ten,
ktorego przyjscia kazdy z nas wyglada w czasie
Adwentu, jest potomkiem Dawida. Syn
Obietnicy ztozonej Dawidowi, Ze z owocOw jego
wnetrznosci Bog wskrzesi Mesjasza wedlug jego
ciatla. Bog objawiajacy si¢ nam na nowo dzisiaj
jest Bogiem dotrzymujacym swojego stowa. Na
Nim mozemy polega¢, w Nim ztozy¢ ufnos¢. Od
Niego tez zostanie kazdemu z nas podarowana
faska, ktora jest szczegdlnym pochyleniem sie¢
Boga nad nami, wejsciem Jego samego w
histori¢ naszego zycia. Nie zapominajmy, zZe
najwigkszg laska jest zbawienie, ktore pragnie
przynies¢ nam Mesjasz.

Przychodzacy Bog jest synem zrodzonym
z Panny, z Dziewicy. Jak powie pdzniej $w.
Efrem:

I tak Maryja porodzila bez udziatu
mezczyzny. Podobnie i na poczatku Ewa zostata
zrodzona z Adama bez spotkania cielesnego. [...]
Dziewicze poczecie poucza nas, ze Ten, ktory
bez zwigzkow cielesnych wydat na §wiat Adama,
sprawiwszy, ze wyszedt on z ziemi dziewiczej,
uksztattowal réwniez bez zwigzkow cielesnych
drugiego Adama w tonie Dziewicy.

Ten fakt pokazuje nam, jak bliski jest Bog
cztowiekowi. Uniza si¢, aby zostala wywyzszona
natura ludzka.

Z dzisiejszego fragmentu Ewangelii
dowiedzieli$my si¢, ze przychodzacy Bog chce
zbawi¢ swoj lud od grzechéw. Tak wigc pragnie
On ztozy¢ najwigkszy dowodd swojej mitosci do
ciebie i do mnie. Zabierajagc nasze
niepostuszenstwa i niewiernosci, chce nam w
zamian ofiarowaé¢ mitos¢ 1 przebaczenie.
Kochajacy Mesjasz jest ponad wszystko
Emanuelem, czyli Bogiem z nami.

Swieta Bozego Narodzenia, do ktérych
si¢ przygotowujemy, to czas przyjecia i uznania
Emanuela. On pragnie zmienia¢ nasze zycie,
nadajac mu nowa jako$¢. Przez swoje przyjscie



chce czyni¢ z nami wielkie rzeczy. A co my
mozemy uczyni¢? Pozwoli¢ na te zmiany, Jemu
zaufaé¢, gdyz On pragnie by¢ obecny w tym, kim
jesteSmy, 1 w tym, co robimy. Pamigtajmy
jednak, ze jest to decyzja na cale zycie, a nie
tylko na czas §wiat. Zapytacie moze, do czego
nas ta decyzja zobowigzuje. Na pewno do
przemyslenia zycia, pouktadania od nowa relacji
z bliznimi, zerwania z nalogami, ponownego
odkrycia warto$ci powotania i wiary oraz
odkrycia prawdy o Bogu samym. Przyjaé
Emanuela oznacza sta¢ si¢ Jego ambasadorem i
znakiem w $wiecie. Niech wigc te Swieta nie
beda tylko jednorazowym epizodem, ale niech
stang si¢ poczatkiem czego$ nowego. Poczatkiem
nowego jutra i nowego poznawania Boga.

RELIGIA BESTSELLERY, GRUDZIEN 2022

Anthony de )[ello

A

"Przestan siebie naprawiac¢" to
inspirujaca publikacja z cennymi wskazowkami,
dzigki ktérym uporasz si¢ z lekami 1 nauczysz si¢
czerpa¢ prawdziwa rado$¢ z zycia. Autor,
Anthony de Mello - hinduski jezuita oraz
psychoterapeuta - jest jednym z najstynniejszych
duchowych przewodnikow.

Wspolczesne spoteczenstwo nie potrafi
si¢ zatrzymac, biegnie w blizej nieokreslonym
kierunku, probujac dogoni¢ iluzje sukcesu.
Kazdy obawia si¢ niepowodzenia, niedostatku i
zmartwien. Wykreowato si¢ przekonanie, ze stan
majatkowy $wiadczy o zyciowym powodzeniu.
W efekcie bardzo cigzko jest osiggnaé pelnig

szcze$cia oraz doswiadczaé codziennej radosci.
Proby podazania za szcze$ciem, wedlug
instrukcji wykreowanych przez spoteczenstwo
daja tylko zludne poczucie bezpieczenstwa, a
potem przyprawiaja o rozczarowanie, zwatpienie
1 rezygnacje.

"Przestan siebie naprawiac¢" to ksigzka,
ktéra zwraca uwage na wilasciwy kierunek, w
ktorym nalezy pojs¢, by wyzby¢ si¢ checi
podazania za zludnym szczg$ciem. Zawarte w
niej tre$ci i cenne wskazowki skutecznie
otwierajg oczy na otaczajaca rzeczywistosc.

OGLOSZENIA DROBNE
1. Polskie delikatesy - Polish-European American
Deli M.E Inc - ZAPRASZAJA -1214 Forest Ave,
Staten Island, NY 10310 - kontakt (347) 861-7181.
2. Domowe obiady oraz polskie dania na miejscu i na
wynos, a takze catering na wszystkie imprezy i $wicta
oferuje LUK & BART - 2960 Richmond Terrace,
Staten Island. Kontakt: 718-510-2932,
www.lbpierogi.com
3. Domowe wypieki ciast oraz tortow. Kontakt — Jola
347-385-2979.
4. Medicare Insurance Specialist NY & NJ -
ubezpieczenia zdrowotne, przeznaczone dla dzieci i
dorostych w kazdym wieku. Kontakt - Agnieszka
Rola 917-716-4245 agnesrola@gmail.com
5. MEDICARE 65 & up — program dla senioréw -
Halina 718-926-5180.

I’ I: PERMANENT ENGINEERING, P.C,
|

CONSULTING AND ENVIRONMENTAL ENGINEERS

Uslugi projektowania w zakresie
Ushug inzynierskich.

Nowe budynki, dobudowy, przebudowy.
Zatwierdzanie aplikacji w NYC Department of
Buildings.

Legalizacja zmian zwigzanych z otrzymanymi.
Violations.

Inspekcje asbestowe, inspekcje inzynierskie.
Jestesmy firma, ktora zapewni pomoc w sprawach
zwigzanych w zakresie architektury.
Moéwimy po Polsku:

KONTAKT Karolina Sadelski — 718-667-8500
e-mail: ksadelski@permanentengineering.com
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Wszelkie zaswiadczenia stwierdzajgce ze
dana osoba jest wierzaca i praktykujaca a tym
samym, ze moze by¢ Rodzicem Chrzestnym,
Swiadkiem do Sakramentu Bierzmowania (oraz
inne zaswiadczenia) b¢da wydawane w kancelarii
parafialnej po sze§¢ miesigcach przynalezenia do
wspolnoty parafialnej 1 wywigzaniu si¢ z
powzigtych zobowigzan wobec parafii.

Wszyscy katolicy z naszej parafii, majg
obowigzek uczestniczenia w niedzielnych i
Swigtecznych Mszach $w. oraz wspierania swojej
parafii poprzez sktadanie ofiar na kos$ciol. Status
parafianina/parafianki Parafii Sw. Stanistawa
Kostki otrzymuje osoba, ktéra ma ukonczony 21
rok zycia i niezaleznie od tego, czy zamieszkuje z
rodzicami czy tez samotnie, podlega
zobowigzaniom wynikajagcym z przynaleznosci do
rodziny parafialne;j.

Rodziny, ktéore zmienity adres
zamieszkania, proszone sg o poinformowanie
kancelarii parafialnej, w celu aktualizacji danych
adresowych.

Financial report will be given next week.
Raport finansowy zostanie podany w
nastgpnym tygodniu.

VIGIL CANDLES BEFORE THE TABERNACLE
THE MOST BLESSED SACRAMENT

December 18 — December 25, 2022

Joseph Piciocco: Living & deceased members of the:
Piciocco, Tucciarelli, Mastropaolo & Levato
Families.

J. Coogan:

1. In memory of the deceased members of the
Kamienowski, Zagajewski, Urgo, Thompson
Families.

2. Good health for our Family.

J. Ostrowski:

1. L.M. Daniel & Emily Ostrowski.

2. Living and deceased members of the
Ostrowski, Perkowski & Raducha Families.

3. For good health for sisters Catherina.

4. L.M. Angela & Philip.

Suzanne A. Ascher & Wayne Ascher:

1. L.M. Teresa F. Ascher

2. L.M. Teresa & Thomas Anthony Romanik.

3. L.M. Josephine, Marianna & John Prazych.

Helene Hartmann-Pulaski:

1. L.M. Pulaski Family.

2. L.M. Smieya Family.

3. L.M. Margaret Etter.

Rita & Bill Kreamer:
1. L.M. Diana & Louis Mrozinski.
2. Special Intention.
Barbara Siuzdak: In Thanksgiving.
Elissa McDonald:

1. L.M. Theresa DiResta.
L.M. Michael Aimesbury.
Good Health — Gary Aimesbury.
Good Health - Felicia Krause.
Success & recover from surgery for Maria
McDonald.

6. L.M. Barbara Olsen.

7. 1.M. Helena Ostrowski.
Veronica Althea Modzelewski:

1. L.M. Brian G. Schiels.

2. L.M. Josephine & John Modzelewski.

3. L.M. Modzelewski, Lendzian & Sienkiewicz
Families.

Anna Kozlowski: S.P. Stanistaw Koztowski.
Roberta Jason O'Hanlon & Family:

1. L.M. Richard & Jane (Jastremski) Jason

2. L.M. Peter & Glenn Johnson.

3. Guidance & safety.

4. Gratitude.

5. Special Intentions.

L.M. Jan Wisniewski.

ARERCE




